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Hay una earta ‘de Dostoyevski a “su” so-

wDostoyeveki-Breviery, * publicado por Ar-
* thur Luther. Fué escrita éuando Dostoyevs.
i ki, decidido n terminag «El ‘idiotan, habia
echado_ya al correco la primera parte de esta
obra’ que publicaba por ‘entregas (1), 0%

{7 dll idiotay constituye uno’ de sus viejos 'y
~ queridos pensanfientos, aunque ‘reconoce lo
dificil que le resulta su realizacién, de tal
modo que le costé mucho deeiditse a com-

t=leseribe ‘o su sobrina— ‘cs porque su si.
tuacion se ha hecho 'dcsespera_da. Ll pen-
samiento central ‘de «Bl idiotay, dice Dos:

noble ‘¥ positive. Y reconoce” que 'na.da_le :
resuliaba tan dificil en este mundo, lﬂlixil'!h.‘
en su tiempo. Todos los poetas que lo in-
teritaron, ¥ no sélo entre los rusos, sino tam-

. bién “en ' Europa, wvolvieron a enfundar la
pluma; porque la tarea duperaba sus fuer- .
‘zas, Lo bello es un ideal, pero ni nuestros
ideales ni los de Ia Europa civilizada han
encontrado su figura, En el mundo —con-
timia— hay solamente una figura noi,ﬂe ¥
positiva: Cristo, y asi la mera aparicién de
su figura infinitamente bella y Iibre de me-
didas es un milagro incomprensible. (Todo
el Evangelio de San Juan, que se basa en
‘ello, ve el milagro total en la encarnacidén.
en la aparieién de Jo bello en i)

B,

DOSTOYEVSKI, EN LA CITADA carta,
“concluyé por hacerse la pregunta que l?
preocupabn desde hacia Lie{upo :_den qué
figura de Ia Hiteratura occidental aparece
‘mejor representado el espiritu de .C!_'ISID?,
o lo que es lo mismo, jen qué flgn_m se
manifiesta una vivencia directa o indirecta
de su personalidad? Dostoyevski sefiald, en
primer lugar, la fizura de Don Quijote. Po-
ne a continuacion al héroe de Dickenz en
los «Documentos péstumos del Club Pick-
wick», aungue senala-ya entre ambos una
relativa distancia.

Pero Dostoyevski —q ue examind muy
bien el aleance de su pregunta—, a pesar
de que sentia una profunda admiracién por

cristiana, al fin, no salfa bien parada. No
ha sido Dostoyevski el winico que To ha vis-
to asi. ADi estin los testimonios de Bar-
-bey d'Aurevilly, que decia de] Quijote gue
fué el primer silbido que retum:ué distin-
‘tamente contra el entusiasmo de la guerra
y contra la caridad cristiana; de Lord By-
ron, para quien el Quijote fué un gran
‘libro que maté a un gran pueblo; de Hei-
ne, que registré magistralmente su fondo
melancélico... Indudablemente, el Quijote
no es un libro de sursum corda, sino libro
de abatimiento y decadencia, la mis genial
apologia de Ia decadencia v el cansancio de
i un pueblo. Después del decizive estudio
de BMaeztu, en su «Don Quijote, don Juan
v la Celestinan, y en otros muchos articu-
los que esperan todavia ser recogidos en
volimenes, creemos superfluo estendernos
en més consideraciones sobre el particular.
Le sorprendente es_que este mismo parecer
lo registrara ya con mucha antelacién Doz_,-
toyevski, ¥y de un modo sumamente ori-
ginal. : _
Digamos de entrada que, entre los escri-
tores de grandes vuelos, ha sido &l el eriti-
co mas penetfanle que ha tenido €l libro
de Cervantes. Su interpretacién se eleva a
muchos codos sobre la de 1és demis co.
mentaristas, ¥ su actitud es tanto mis dig-
na_de resaltar cuanto que se ocupa del Qui-
jote no sélo come critico literario, sino tam-
bién, lo que es mis importante, como crea-
dor.
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Como critico, se ocupa de Don Quijote,
sobre todo en el «Dijario de un escritory,
que nos muestra a un Dosloycv-ski actuan-
“do directamente ‘sobre la experiencia coti-
- diana y no ‘en el laboratorio de su produc.
: ¢€ién artistica, Su «Diario» es como su «Eece
homon. Su palabra de hombre, cargada de
resﬁwnsabiiiddd; no tiene en él los equivo-
cos inévitables de sus obras de creacién. Lo
vemos - despojado “del élemento demonjaco -
que  colabora en sus obras de ficcidn, del
elemento disolvente que en ellas se mezela
- a todo intento constructivo. Un Dostoyeyski _
. conservador,  tradicionalista, francamente
_afirmative ¥ dogmitico, " para guien, Don
Quijote_ constituye uno de sus Jibros favo-
“ritos. '‘Nada ‘se ha dicho ®sobre &l ni mejor
ni_con mis entnsinsmo. Pucde decirse que
- en su «Diarioy, al hablar .del Quijote, Dos. '
‘toyeyski echa Iss companas ‘2l voelo, Hasta®
“Hlega a decir ; e i :
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«Bn"todo e] mLinldo‘_'ﬁn'lm'j «bra de fic.
¢iény ‘més sublime y fuerte que .csa, Re-
presenta hasta ahorn la mibs alia expresion
lel* pensamicnto” humano, Jo " mis -amarga -
: rmular el hombre, v 8

5 ponetlo. 8i por fin se ha resuelto a hacerlo -

loyevski, s’ presentur un tipo de - hombre

" ‘esta carta ‘conliesa Cque Jaidden “de !

-ve gratificada la Humanidad !y «lse lil.ro,

~-—~la-obra de-Cervantes,”vi¢ que en ‘ella la fe—~

- un gentral y vital amor e interés —inter
“‘esse— ‘hacia Ja figora de Cristo. Ambos

- figura mis hella de la literatura de Ocej.

.re decir belleza, -

tiana, en Ia qu
‘trario de lo q
#que viene a decir ‘en ‘1o’

50 . se_nenbase el mundo 'y
* brina Soffa Iwanova, feehada en Ginebra,
el afio nuevo de 1868. No es muy conocida”
Yo_por_easualidid,  tropecéme con ella en el L

“to a la vida y.. ¢

Myschkin,”«El jdiotay, va a sor, ~en_cferto

¥
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alguien les pregun.
amos n ver, dqué has
sacade en limpio de vuestra vida y gué
onclusidn...definitiva. habéis “deductdo ~ de
ella?, podrian los hombres mostrar el Qui.
Jote y decir i Esta es mi conclusidn respee.
podriais condenarme por !
decir que ‘el honthre tu-
10, "pero. 3y T{2), 17 £ ET R
. Pe

lase & los mortales: 1/
béis

S
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ella? No quicro :
viern razén en ‘es

PARA DOSTOYEVSKI, DON QUUOTE -
“es el mds ‘generoso de cnantos héroes ha la-
bido en este mundo; es la obra donde se !
pulsan fibras de las mds hondas ¥ ‘misterio-
sas del corazén humano. «;Oh, es ese un
gran ‘libro; es' del wtmere de los eternos,’
de esos con que sélo de tarde en tarde se

i
|
el méds grande ¥ lriste de cuantos libros. ha E
creado el genio de los hombres.., Ese libro,’
el mds melancélico de ‘todos los libros, no
olvidard el hombre Hevarlo crmsigq el -dia

o
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A. BAREA,

Arture Barea, el nov
noticia Ia tom

éQué les dice este nombre
tes en Espatia?

Conocemos «la forja...»,
prosopopeya ¥ de incontahles
escribirse asi un libro import
recuerdos de infancia,

de las «cosas ocnrridasy,
es la que distingne el

relato «propagandisticon, de objetive ¥ fi
perderse en el limbo de los documentos

¢Qué clase de testimo

nios la vida «a
¢ Cuiles reduce & ceniza? o

—*+sque es-un espaiol desaparecido-en des
.0 menos con el propio espiritu de Ia
de amistad o .de disentimiento,
vive o muere. Este es nuestro
somos de &l respensables.

Barea expiré en su casa
pera de Navidad. Tenfa sesenta afios.
Nacié en Madrid, de familia humild
antes de ser escritor, Durante In gue
de Prensa extranjera

_ de ser su segunda e
Exiiado 2 raiz de 1939, con el nomby

“te una charla, a partir de 19
en lenguna castel

papel, nu

e

lana de esta conocida em

Su novela «la forja..»,
1941 (primer tomo). con es
«The tracks (La huella) ¥
Ese mismo afio se edité ta
cida por su mujer.
Aires.

de caricter
e titulo: «T

Con posterioridad, el 1

El novelis
Colleg
—ricamn

@

Mﬁktq’m%od} 2

=

e L

del juicio final. Y denunciari el mis hon-
do, terrible misterio del hombre y de Ia
humanidad en &€l contenidoy (3). :
Pero he aqui que Destoyevski, al mismo
tiempo que adopia la aclitud de gran eniu-
siasta ante Ja obra de Cervantes, sienta ignal- .
mente una postyra critica de lo mds agudo.
Esto se ve con claridad en «El idiotan, una
de sus obras literarias maestras, ¥ deja en-
trever su inteneion la earta a su sobrina,
que nos sirve de pie a este comentario.
Junto a su gran admiracién hacia lu fi-
gura "de Don "Quijote, lhay en Dostoyevski

i

; 1
aparecen a sus 0jos eomo inseparables, pues,

gi bien el ‘Quijote es para Dostoyevski 1a
. P e

dente,. es porque le parece la mds eristiana,

'a que para él, bizanlino, cristionismo quie-

Pero Nama ‘poderosamente nuestra aten:
cién gue, leyendn el Quijote, cayese en ln
idea de hacer una obra profundamente eris.
¢ sncediera casi 1odo lo con.
ue en aquélla ‘sncede, Ty Jo 7
1 1o’ eitada “earta 0 'su

£

sobrina, - ua-
Y. asf, en_efecto,’

}a.__ti'qgf_:dm di,.l pfii]i:il;é !

modo, pero s6lo “en ‘elerig 'modo, Ja de Don
afjote s 4] a:({q;gnﬁidat “hacer :

¢
o ul';‘l'fisti?nm' x
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-Este inlruso se convierte
.Este débil domina-

i

elista autor de «La forja de yn rebelden, ha mmerto. La
amos de The Times, en su'ntimero de
s su obra, a los Jectares espafioles de hoy, vivien-
Jargo a]e-g\a;o politico en tres tomos, salpicado de
- datos, al menos interpretaciones falaces. No puede
ante, con )jretensioncs nev__clescas._
en que el anlorise r
timental —su familia, el viejo Madrid, "et
conveniente, ¥ nos convence, nos connueve,
novelista. Lo que nos conmueve, cierlo o n
en ¢l alma del autor,
arte verdadero del ariifi
en el primer tomo de «La forja...» hay «verdad

el antor como tal «documenton, para que sir

Dejemos el tema, tan incilante, par'}:_i oeasidn m
"NOS IMPORTA TRAFR EL NOMBRE DE A
tierro.” Donde eitéun-espa
Rev

pero resonando de 1a es

de Eaton Hastings, Faringdonm, _
Habia adoptado la nacionalidad britapica.
e, v ejercié diversos oficios y profesiones
rra de 1936 fué nombrido Jefe de Censura
por el Gobierno republicano. Al conocio a
sposa, escritora tambifn, anstrfaca de origen.

40, en la B.

«The clashs (El cho
mbién en Estados

OTRAS OBRAS DE BAREA SON: «T
ta espafiol figuré en 1953 co

e,ﬁl‘z}%h:n_dg_ﬁa_d_g_tgg:hién _confe_r_ggi
Ko ivgaica g hranta

Quijote.
cuidado :
tomo contrapolo del poderoso eaballerp
que, espada en ristre, descarga mandobles
a diestro y siniestro o se enfrenta con le-
giones de gigantes, La salida a escena de
Don Quijote tiene ol
quistadores

que, al contrario de
apalea. La vez que le
rece come un cordere. Los ‘efectos de las:
dos ob S.

et

midos en un
*al que nos dej

‘principe ‘Mysehkin le pasa otr
idiotay es’ de una ambigiedad
dora. Como personaje queda -t
 flotante, aunque deja el camine
los apreciaciones miés contrad
precisaria ser mu
‘el arte de

extraordinaria, El
7h el persona

mis
&

grandes dotes 1 uso ddecuado. Las dos

resultan  treméiidamente
eqiie son slinificativas, nos

rle, . cosds. paredidas :
L R e R e ek

Hparehtemete, e peurre todo

que 8" Do Quijote. 8¢’ trata

S Al widiotay;
lo vontrario

de un héroe que al ser derrotado sparece
“No es ‘un pode-

siempre” como ‘yencedor,
roso caballero, “sino -un principe.-aidiotay.
No obstante, en todas Jas situseiones embu.
razosas en que s elcucnlra melide pareve
triunfar siempre al final Fanando Ia nar-
tida, Al menos_—como esoya un Jugar co-
miin jen ltodos sus ¢omenlurislas— deja en

£ el dnimo de sus ectores’ esn impresién. Su

paso_es saludadoper una risa’ general, Es
grolesco, es aidiotan, su misma madre se
lo Hamaba. Pero, poco o poce, este aidiotlan,

».tste enajenado, pone en duda. los princi-

pios més silidamente fundamentados. Este
pebre de; espivitu, hace pensar a los sabios

en dndispensable,
a_los fuértes. Y -les do-

mina sin querer.
de it~ eampo’-de
que el héroe de Dostoyevski,
Myschkin, estd ideado como rev

el principe
erso de Doy

‘HA MUERTO -

28 de diciembre,

Fl primer tomo,
guia por una suerte de memoria sen.
C.—, a ratos encuentra la temperatura
que es el método_de conviceidn del
o en el plano de los sucesos reales,
ha sido verdad, y, estz veracidad
cioso o simulado, Como novela,
».~Los otros dos se gastan en un
enos al arle en si. Su destine es
indispensables, pese a persefiarlos
vieran de testimonio v prueha.

imilan ¥ cudles segrega por indtiles?

nes aj
no

s opertuna. -
BAREA a estas piginas-por-
0], “coincidenite ™
ista, alli esta INDICE dando su sefal
pafiolidad del espafiol que

estro deber., ¥ por ello respondemos :

Berkshire, Ia vis-

la que habria

de Juan de Castilla,
B.C. de Londres,
isora.

dié semanalmen-
para los programas

antobiografico,

aparecié en inglés en
he forgen.

Los otros dos voliimenes, __
que}, siguieron en 1943 y 194s.

Unides la trilogia completa, tradu..
ibre aparecié en castellano, en Buenos
HE broken rooty v «f}namuno».

mo profesor en el Pennsylvania State
5 2 ¥ olros paises ame.
bro <€ tfectocundefa el o™
als paorabvya h&'s‘l'o'ﬁ

as en Argentin

ci
£ L
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Ha puesto el autor raso especial
Para que se vea a sn personaje.

arranque de Ios con-
».de un Cid Campeador. La del
uso es siempre la de un tonto
Don Quijote, nadie

yrineipe r

ras gon distintos. » Derkoyewsi ha
L}

PERO HE AQ
a lectura de_«El idiotan, nos quedamos su-
ar de perplejidades parceido
10 acierta a desenvolverse ni a obrar, ol
o 1anto, «El
descorazona.
erriblemente

ictorjas,  Se

resfonado por el enigmade -‘esta 'figura
.principe Mygehkin ‘es qu
Jo “nifs misterfoso de’ Dos
omo ;¢«El idiotan_ su”ereacts

vyevski, nsf

fi.
guras, n travésde siis meras existendiag, nos
Ssgnifiativasy 2y
-nos dicen, pese’

- posible  de wr

Estd en el eentro mismo.
“Tuerzas, Parece evidente -

o

abofetean, hasta apa--

Mn\‘uﬁ.g (798 o M s
UI" QUE, _.’I%R: MINADA

a el Quijote. Si Don Quijote .

abierto para -

¥y ‘Incapaz de’ comprender
I3l idiotay para po sentirse im- z

¢ -equivos

utenta b » 5¢-equiv 1yo “solane
no llega n ayudad o nadie, sing e o
bromete Ins situationes mas folics Eip
vel de’este hombre wbsolutamont bued-
@ traves del ibro lerming on un asesing
Fitres 6 cuatro ‘dramag do; familin, En tun
to il - eliombre * abselulumente “buenoy, -
vuelve ‘aidiotan; No: ha" sabido “adaptarse
Iacondicién Inimann, -No ha “subido lleg
-0 ser hombic, Chestovidba tan_lejos, que |
-+ lna nada menos que wombra ' detestable
sfuntasna “helado y Higubren... i Es es
12 figura “que “se ha idear
~desde el vértice Jeristiane? ~ .
: De .« idiotay se ha dicho que esta ca
boseido por wna compasién que altera »
personalidad hneiéndola miiad pasiva ¥ 'm
lad cadtica. En toda la plenitud ¥ -armon!
no tiene amor. Su compasién puede consc
lar en cicrtos momentos de dolor, pero n
buede vivirse ‘de ella, Consicla. perd T
»slva ni transfiguva, Nastasia  Filippovn.
-le huye. Su «elenento angélico le aburren..
“Le falta” el eleniento viril de Ia “decisién -
woadel -amor activo, Su compasién se desdol]::
se debate. entre dos mujeres ¥ es ‘incapa
- de evitar Ia catastrofe, " Ante Rogochin, ¢
.priuci_rle demuestra Ja insuficiencia .de 1w
;| NOr que no es mis que compasion.
=== Hay, evidentemente, en «El idiotan. w
misterio que hace que esta simpatia instin
“liva hacia el ‘principe se cambie de bues
geade en una hostilidad ne menos instin
tiva. En una obra tan importante como 1.
- del P. de Lubae, «EI drama del humanism.,
aleon, se ha querido indagar por. qué Iu
bondad del principe Myschkin nos resulta
tan sospechosa. El cita textos de Evdoki.
.- moft, Chestov, Thurneysev, que jluminan
mucho el problema. Hasta no deja de pre-
gunlarse con Adler, si no influirfa en su
espiritu la vergenzosa herencia de este prin-
cipe epiléptico, ya gue la buena salud fi-
sica, como la perfecta inteligencia, rara-
mente son aliruistas. Entre este estrecha-
miento de la conciencia, donde no entra en
abselute Ia percepeién del mal, ¥ la targ
nerviosa del principe, hay una relacién mis.
teriosa. EI hombre en el que el querer
egoista no existe estd herido de una espe-
. cie de hemiplejia. La explicacién le resul-
fa un tanto nietzscheana. pero ‘es precizo
tenerla en cuentia, porque tanto en Dan
- Quijote como en oEl idiotan, el vaso hu-
Mano no resiste la comparacién con Cristo.
Si Don Quijote —el cristo espafioln.
wnuestro sefior Don Quijoten, como de.
- ¢ia, . exagerando, “lusmuno—-es—un -alie.
nado, «EI idiotay el «eristo -ruson, como
le Namen otros que no son menos des-
-orhitados— es un Aarado. Este fénénieno
no se ve solamente-en lgs ereaciones
~literarias, sino, “incluso. en los penszadores
como Hblderlin o Nietzsche, que se ocmpa-
ron, cada nno a sq modo, del tema, v ter-
minaron también en Ta loecura. El miznmo
Unamuno concluve con una proclama de Ia
desesperacién y del sentimiento tragico. Y
lo de Ortega, para quien Don Quijote e:
«la parodia triste de un Cristo més divine
Y sereno». {no continfda siendo una inrdo.
nita?

DON QUIJOTE TIENE UN LADO de
locura que Cristo no tuvo. «&l idiotan, de
idiotez que, igualmente, Cristo desconocis.
Un lado ridiculo no lo hube nunca en Cris-
t0. La humanidad de Cristo es esencial y
perfects. En nuestro “siglo, Don Quijote,
enjuto, austero, flaco, imaginativo, alum-
‘brado, hubiera sido un’ caso elinico de un
psiquiatra de la esemela de Freud, Jung o
Adler, que hubieran diagnosticado, segura-

ente, como creo que ya ha dicho algin
humorista: es un easo de inadaptacidn al
medio- ambiente, tal vez a consecuencia del
celibato. Don Quijote &5 un medio ser, una
fraccién. la” mavor o menos, de una uni-
dad biolégica, pensante ¥ sociable, que Ila-

| mamos hembre. (Sobre «El idiotsy ya ex-
i pusimos algunos comentarios.}  Cristo, en
icambio, no es un caso patolégico. Nu e=
mingin Joco cuerdo ni yn santo epilépticao,
} Tanto en Don Quijote como en «El idio.
tan, nos interesa poner de manifiesto que
el salto del espiritn humano hacia las altu-
ras mas sublimes del eristianismo. no pue- -
de darse sin pasar por encima de la misma -
personalidad humana; sohre Is propia ca- |
beza, como dicen los _alemanes, - El Onijo- |
te y «El jdiotap son dos mitos humanos
¢reados por ‘el hombre - eristiano, que tien-
den, en sy inconsciencin, a semejarse a
Cristo, y, no obstante, se diferencian de
El de forma jnconmensurable, Porque sdlo
.en Cristo_bhay 1n lado -sobrehamano, que
no ‘se encuenira en ninguna oira figura por

sublime que m0s parezca,”

 Vicents MARRERO
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